
Mobilier urbain / Arredo urbano / Stadtmobiliar

Bancs
Panchine
Bänke

Bacs à fleurs
Fioriere
Blumentöpfe

Poubelles
Cestini porta rifiuti
Abfalleimer

Bornes en pierre ou béton
Dissuasori in pietra o cemento
Stein- und Betonpoller

Abris bus et abris divers 
Fermate bus e coperti diversi
Bushaltestellen und verschiedene Unterstände

Contenu / Contenuto / Inhalt

89 90

Page / Pagina / Seite

Le mobilier urbain est un monde en soi.
Il définit souvent tous les objets qui sont installés dans l'espace public, d'un village ou d'une ville, 
pour répondre aux besoins des usagers.
Comme nous souhaitons vous fournir un service complet pour vos routes et places, nous collaborons avec
plusieurs entreprises, leaders du secteur, qui élaborent et produisent du mobilier urbain depuis plusieurs
décennie avec le but de rendre nos villages et villes plus agréables à vivre.

Dans les quelques pages qui vont suivre, vous allez trouver un petit aperçu des familles de produits que nous
vous proposons :

L’arredo urbano è un mondo a parte.
Spesso definisce tutti gli oggetti che vengono installati negli spazi pubblici d’un villaggio o di una città, per 
soddisfare le esigenze degli utenti.
Poiché desideriamo offrirti un servizio completo per le tue strade e piazze, collaboriamo con diverse aziende 
leader nel settore, che sviluppano e producono arredo urbano da diversi decenni con l'obiettivo di rendere i
nostri villaggi e le città più piacevoli da vivere.

Nelle pagine che seguono, troverete una piccola panoramica delle famiglie di prodotti che possiamo proporvi :

Stadtmöbiliar ist eine Welt für sich.
Diese Produkte definieren alle Objekte, die im öffentlichen Raum, z. Bsp. in einem Dorf oder einer Stadt, auf
einem Platz oder einem Strassenzug je nach Nutzung für die Bedürfnisse der Benutzer konzipiert und
installiert werden.
Um Ihnen einen umfassenden Service für Ihre Straßen und Plätze bieten zu können, arbeiten wir mit mehreren
branchenführenden Unternehmen zusammen, die seit mehreren Jahrzehnten Stadtmöbel entwickeln
und produzieren, um das Leben in unseren Dörfern und Städten angenehmer zu gestalten.

In den nachfolgenden Seiten können Sie sich einen ersten Überblick über die Produktefamilien verschaffen :

• Bancs
• Bacs à fleurs
• Poubelles
• Bornes en pierre ou béton
• Abris bus et abris divers
• Divers  

.  

• Panchine
• Fioriere
• Cestini porta rifiuti
• Dissuasori in pietra o cemento
• Fermate bus e coperti diversi
• Diversi

• Bänke
• Blumentöpfe 
• Abfalleimer
• Stein- und Betonpoller
•
• Verschiedenes
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Bacs à fleurs
Fioriere
Blumentöpfe

Bancs
Panchine
Bänke

Dans les parcs urbains, les jardins publics et les zones 
piétonnes, les bancs sont indispensables et font souvent partie 
des principaux acteurs pour la conception de ces dernières. 
Notre catalogue comprend un vaste choix de bancs 
publics, des modèles composés et des matériaux différents. 
La production varie de classique en bois avec du fer galvanisé, 
à du béton, marbre, acier et inox, et sont dessinés et élaborés, 
pour différentes ambiances par ex. moderne, urbaine ou 
encore rurale.
Chaque modèle est un projet, et son développement est basé 
sur de nombreux critères tels que l'esthétique, l'impact sur 
l'environnement, et bien sur aussi sur les principes 
ergonomiques pour l'utilisateur afin de lui assurer un maximum 
de confort.

Nell'arredo urbano di parchi, giardini pubblici e aree pedonali, 
panche e panchine non possono mancare lungo i percorsi e 
negli spazi di aggregazione.
Il nostro catalogo comprende una composita varietà di 
modelli di panchine da esterno, diversi per design e materiali.
La produzione spazia dai classici in legno con ghisa zincata a 
caldo, calcestruzzo, pietre di marmo, acciaio e acciaio inox a 
fogge e forme più elaborate, moderne, urbane o rustiche, che 
prevedono l'accostamento di materiali diversi. 
Ogni panca e panchina per giardino nasce da un progetto che 
tiene conto sia dell'estetica, che deve essere compatibile con 
l'ambiente circostante, sia dei principi ergonomici, per garantire 
all'utente la massima comodità

In städtischen Parks, öffentlichen Gärten und Fussgängerzonen, 
sind Bänke ein Muss und sind oft die Hauptdarsteller für die 
Gestaltung.
Unser Katalog umfasst eine Vielzahl von zusammen-
gesetzten Aussenbänken, verschiedenen Designs und 
Materialien. 
Die Produktion reicht von klassisch aus Holz mit verzinktem 
Eisen, Beton, Marmor Stein, Stahl und Edelstahl Formen bis 
hin zu und aufwändigeren Gestaltungen, für moderne, 
städtische oder ländliche, Kombinationen.
Jedes Modell ist ein Projekt, und seine Entwicklung basiert auf 
vielen Kriterien wie z. Bsp. Ästhetik, Umweltverträglichkeit 
sowohl auch auf ergonomischen Prinzipien um dem Benutzer 
schliesslich auch einen maximalen Komfort zu gewährleisten.

Le bac à fleur est un produit très polyvalent et sa fonctionnalité 
permet non seulement d'aménager des balcons, mais 
également des places, des avenues ou des zones routières 
comme par exemple la zone 30km/h.
En plantant des fleurs et autre verdure, ils embellissent le lieu
de manière attractive et agréable pour l'utilisateur.
Nous sommes en mesure de vous proposer un large éventail 
de modèles conçus avec différents matériaux et différentes 
formes.
Quelle que soit la forme, carré, rond, courbé ou ovale, il est 
possible de les combiner avec des éléments en acier ou en 
bois (par. ex. avec des bancs).
Un autre avantage est la possibilité de pouvoir mettre à niveau 
ces bacs en fonction de la pente de l'emplacement. 
(voir modèle photo 2 et 3)

Capaci di ingentilire i balconi delle case, piante e fiori hanno 
una funzione altrettanto importante nell'abbellire l'esterno, 
dai cigli dei viali alle piazze, alle ringhiere dei ponti.
Per questo, nella propria articolata proposta di arredo urbano, 
cerchiamo di dedicare ampio spazio alle fioriere. 
Non semplici vasi, ma contenitori sofisticati, nel design e nelle 
tecnologie di cui si avvalgono.
Fioriere in cemento e fioriere in ghisa non mancano nel ricco 
catalogo, tuttavia la produzione viene declinata in numerosi 
modelli ricorrendo a materiali diversi come il legno, il 
calcestruzzo, le pietre di marmo, il rame e l'acciaio a forme 
variegate (angolari, circolari, ad arco, rettangolari), e a 
soluzioni flessibili (sono disponibili fioriere con grigliato, 
ad incastro, componibili e prefabbricati.

Blumentöpfe sind ein sehr vielfältiges Produkt und ihre Funktion 
reicht von der Gestaltung von Balkonen, bis hin zu Plätzen, 
Alleen und Strassenzonen wie z. B. die Zone 30km/h.
Durch die Bepflanzung mit Blumen wird ihr Standort zu einem 
angehemen und attraktiven Ort für die Benutzer.
Auch für dieses Produkt können wir Ihnen eine breite Palette 
von Modellen aus verschieden Materialien und Formen anbieten.
Ob eckig, rund, geschwungen oder oval, ist es möglich die 
verschiedenen Modelle mit Stahl oder auch Holz(z. Bsp. Bänke) 
zu kombinieren. 
Ein weiterer Vorteil ist die Möglichkeit die Töpfe (siehe Modell 
Foto 2 und 3) je nach Standort, respektive Gefäll, zu 
nivellieren/auszugleichen.
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Bornes en pierre ou béton
Dissuasori in pietra o cemento
Stein- und Betonpoller

Poubelles
Cestini porta rifiuti
Abfalleimer

La propreté fait partie intégrante de la carte de visite d'une 
ville, d'un village, d'un parc ou d'une place. 
Nous vous proposons un large choix qui répond aux critères 
comme le design, la fonctionnalité et l'efficacité de tenir les 
lieux le plus propres et attirants possible. 
Ces produits ont pour but d'améliorer la gestion des déchets 
urbains en tenant compte des besoins des utilisateurs, des 
exigences des administrateurs publics et bien plus encore.
Notre offre s'étend à la fois sur des systèmes de collecte des 
déchets mixtes et des systèmes de collecte différenciée afin 
de permettre de trier les différents sortes de déchets 
(PET, alu, piles, mégots etc.)

Sauberkeit ist ein sehr wichtiger Faktor in Städten, Dörfern, 
in Parks sowie auf Plätzen.
Wir bieten eine grosse Auswahl von Produkten an, welche 
die wichtigsten Kriterien wie Design, Funktionalität und 
Effizienz erfüllen so dass sich die Standorte so sauber und 
attraktiv wie möglich präsentieren. 
Diese Produkte werden entwickelt, um die Bewirtschaftung 
von Siedlungsabfällen, unter Berücksichtigung der 
Bedürfnisse der Nutzer wie auch den Anforderungen der 
öffentlichen Verwaltung gerecht zu werden und Sie so zu 
verbessern.
In unserem Angebot finden Sie gemischte Abfall-
Sammelsysteme wie auch differenzierte Erfassungssysteme 
um die Abfalltrennung zu ermöglichen 
(PET, Aluminium, Batterien, Zigarettenkippen usw.)

Una città, un paese, un parco risultano gradevoli se sono, 
oltre che graziosi, anche puliti. Per preservare la pulizia e 
l'ordine è indispensabile dotare vie e prati di contenitori 
porta rifiuti in cui l'utenza possa buttare la spazzatura. 
Al fine di migliorare la gestione dei rifiuti urbani e tenendo in
considerazione delle esigenze d'uso legate ai vari contesti 
territoriali, delle richieste degli amministratori pubblici e 
dell'utenza, proponiamo sia sistemi di raccolta 
indifferenziata sia sistemi di raccolta differenziata 
(la produzione comprende contenitori per farmaci scaduti,
per pile esaurite, completi di posacenere, ecc.).
Grazie alla varietà di modelli proposti, tutti funzionali e dallo 
svuotamento agevole, i bidoni portarifiuti si adeguano alle 
numerose e diverse esigenze che gli spazi comuni possono 
presentare, sia sotto il profilo della funzionalità sia sotto il 
profilo estetico.

Utiles et parfois indispensables, pour protéger les trottoirs,
préserver des zones piétonnes, de parking ou pour délimiter 
des espaces publics, ces bornes jouent un rôle primordial dans 
la conception d'une ville. Les produits les plus utilisés proposés 
sont des modèles en béton, cuivre, pierre ou en fer galvanisé
(non soumis à la rouille).
Il s’agit d’une solution efficace pour délimiter et sécuriser une 
zone tout en contribuant aussi à embellir l'environnement.

Utili, e talvolta indispensabili, per proteggere le zone pedonali, 
per preservare dal posteggio di auto le aree pedonali o per 
delimitare gli spazi di aggregazione, anche i dissuasori di 
sosta e i dissuasori di parcheggio giocano un ruolo primario 
nell'arredo urbano delle città.
La proposta del nostro catalogo spazia dai modelli più comuni,
in cemento, rame, pietra o ghisa zincata a caldo (non soggetta 
ad arrugginimento), ai modelli di dissuasore che si avvalgono 
delle più innovative tecnologie, al fine di delimitare l'area 
prescelta contribuendo anche ad abbellire il contesto.

Nützlich und manchmal gar notwendig, zum Schutz von 
Bürgersteigen, Bewahren von Fussgängerzonen, Parkplätzen 
oder Abgrenzungen von öffentlichen Räumen, können diese 
Produkte eine Schlüsselrolle bei der Gestaltung einer Stadt 
spielen.
Die am meisten verwendeten Produkte werden aus Zement, 
Kupfer, Stein oder verzinktem Eisen (Rostfrei) hergestellt. 
Diese effektive Lösung hilft Ihnen, je nach Bedürfniss und mit 
Geschmack Zonen abzugrenzen und auch zu sichern.
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Mais pas seuelement....
vous avez un projet d'aménagement et vous ne savez pas ou
trouver le produit qu'il vous faut ? 
Nous avons probablement la solution !
Une clôture en bois, un jeu pour les enfants, un abris poubelle,... 
Grâce à notre réseau local, national et international, nous pouvons
vous conseiller et vous aider à trouver le produit le plus adapté
à vos exigeances. N'hésitez pas à nous demander,
nous nous ferons un plaisir de vous aider.

Ma non solo ....
avete un progetto e non sapete dove trovare il prodotto che cercate?
Probabilmente abbiamo la soluzione!
Una staccionata, un gioco per bambini, un riparo per la spazzatura,...
Grazie alla nostra rete locale, nazionale e internazionale,
possiamo consigliarvi e aiutarvi a trovare il prodotto più adatto
alle vostre esigenze.
Non esitate a chiederci, saremo felici di aiutarvi. 

Aber nicht nur ...
Sie haben ein Projekt und wissen nicht wo Sie das gewünschte
Produkt finden könnten? Wir haben wahrscheinlich die Lösung!
Ein Holzzaun, ein Spiel für Kinder, ein Mülleimer, ...
Dank unserem lokalen, nationalen und internationalen Netzwerk
können wir Sie beraten und Ihnen helfen, das am besten geeignete
Produkt für Ihre Bedürfnisse zu finden.
Zögern Sie nicht, uns zu fragen, wir helfen Ihnen gerne weiter. 

Abris bus et abris divers 
Fermate bus e coperti diversi
Bushaltestellen und verschiedene Unterstände

Divers
Diversi
Verschiedenes  

Leur tâche est d'assurer la protection de personnes ainsi que 
d'objets. 
Ces abris ont de multiples fonctions, comme les arrêts de bus, 
du rangement des vélos etc. 
Ils deviennent de plus en plus des objets attrayants dans le 
mobiler urbain. Ce sont des structures préfabriquées, fermées 
sur trois côtés ou couvertes par des auvents, constituées sur 
une base de ciment avec des panneaux latéraux de profilés 
en acier et fermées avec du plexiglas, du verre, de aluminium 
ou lu fer.
Les structures sont modulables, puis très flexibles et adaptées 
à tout type d'environnement, complétées avec un banc, une 
poubelle etc. 
Les lignes, ainsi que les matériaux utilisés, sont essentiels et 
élégants, de sorte que ces éléments se fondent de manière 
harmonieuse dans le contexte du milieu urbain.

Il loro compito è assicurare protezione e riparo presso le 
fermate dell'autobus diventando spesso anche accattivanti 
elementi di arredo urbano. 
Si tratta delle pensiline per l'attesa degli autobus, 
strutture prefabbricate chiuse su tre lati e coperte da tettoie, 
costituite da una base in cemento, da pannelli laterali in vetro 
o plexiglas profilati in acciaio, alluminio o ferro, e da tettoie 
trasparenti o oscurate. 
Le strutture per l'attesa dell'autobus sono modulari, e quindi 
assolutamente flessibili e idonee ad ogni contesto, e possono 
anche comprendere una panchina al proprio interno, 
generalmente lineare e in legno. Le linee, così come i materiali 
utilizzati, sono essenziali ed eleganti, affinché tali elementi 
possano inserirsi in modo discreto e armonioso nei contesti 
urbani a cui sono destinati.

Ihre Aufgabe ist es, den Schutz von Personen und Objekten 
zu gewährleisten.
Diese Unterstände haben mehrere Funktionen, wie Bushalte-
stellen, die Lagerung von Fahrrädern usw. 
Diese sind vorgefertigte Strukturen, dreiseitig geschlossen 
oder abgedeckt mit Markisen, hergestellt auf einem 
Betonsockel mit Paneelen, Seiten aus Stahlprofilen und mit 
geschlossenen Plexiglas, Glas, Aluminium oder Eisen 
erhältlich.
Die Strukturen sind modular und sehr flexibel und eignen sich
in jedem Kontext. Ergänzt mit einer Bank, Abfalleimer, usw.
Die Linien, sowie die verwendeten Materialien sind wesentlich 
und elegant, so verschmelzen diese Elemente harmonisch im 
Rahmen der städtischen Umwelt.
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